
MollyLac Aceton-Free Nail Polish Remover Zmywacz bezacetonowy 

 

Orange  Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus 

Seed Oil, Parfum, Limonene, Hexyl Cinnamal, Linalool, Citral, Citrus 

Aurantium Peel Oil, Carvone, Pinene, Terpineol, Butyl Acetate, CI 

26100, CI 47000 

Strawberry Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus 

Seed Oil, Parfum, Butyl Acetate, CI 26100 

Vanilla Ingredients: Ethyl Acetate, Alcohol Denat., Aqua, Helianthus Annus 

Seed Oil, Parfum, Geranyl Acetate, Butyl Acetate, CI 47000 

 

PL: Zmywacz bezacetonowy do paznokci 

Sposób użycia: Czysty wacik nasączyć preparatem, przycisnąć go do płytki paznokcia i zetrzeć 

lakier. Przed użyciem wstrząsnąć. 

Ostrzeżenia: Chronić przed dziećmi. Może powodować reakcję alergiczną. Unikać kontaktu ze 

skórą. Unikać kontaktu z oczami. Proszę uważnie przeczytać sposób użycia. Produkt łatwopalny. 

Przechowywać z dala od źródeł zapłonu w szczelnie zamkniętym opakowaniu. 

 

EN: Acetone-free nail polish remover 

Method of use: Soak a clean cotton pad with the product, press it against the nail plate, and wipe off 

the polish. Shake well before use. 

Warnings:  Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. Avoid skin contact. Avoid 

contact with eyes. Read directions for use carefully. Flammable. Store away from sources of 

ignition in a tightly closed container. 

 

ES: Quitaesmalte sin acetona 

Metodo de uso: Empape un algodón limpio con el producto, presiónelo sobre la uña y limpie el 

esmalte. Agite bien antes de usar. 

Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los nińos. Puede provocar una reacción alérgica. 

Evítese el contacto con la piel. Evítese el contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso. 

Inflamable. Almacenar lejos de fuentes de ignición en un recipiente herméticamente cerrado.  

 

IT: Solvente per unghie senza acetone  

Metodo di utilizzo: Inumidire un batuffolo di cotone pulito con il prodotto, premere sulla lamina 

ungueale e rimuovere lo smalto. Agitare bene prima dell'uso. 

Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Può causare una reazione allergica. Evitare il 

contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per l’uso. 

Infiammabile. Conservare lontano da fonti di ignizione in un contenitore ermeticamente chiuso. 

 

FR: Dissolvant sans acétone  

Méthode d'utilisation: Imprégner un coton propre avec le produit, presser sur l'ongle et essuyer le 

vernis. Agiter avant utilisation.  

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants.  Peut provoquer une réaction allergique.  

Éviter le contact avec la peau. Éviter le contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi. 

Inflammable. Conserver à l'écart de toute source d'ignition dans un récipient hermétiquement fermé. 

DA: Acetonefri neglelakfjerner  

Anvendelsesmetode: Gennemvæd en ren vatrondel med produktet, pres mod neglepladen og tør 

lakken af. Ryst godt før brug.  

Warnhinweise: Opbevares utilgængeligt for børn. Kan fremkalde allergiske reaktioner. Undgå 

kontakt med huden. Må ikke komme i berøring med øjnene. Læs brugsanvisningen omhyggeligt. 

Brandfarlig. Opbevares væk fra antændelseskilder i en tæt lukket beholder.                                                                                   



  

DE: Acetonfreier Nagellackentferner  

Verwendungsmethode: Einen sauberen Wattepad mit dem Produkt tränken, auf die Nagelplatte 

drücken und den Lack abwischen. Vor Gebrauch gut schütteln.  

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion 

hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise 

bitte sorgfältig lesen. Entzündbar. In einem dicht verschlossenen Behälter von Zündquellen 

fernhalten. 

 

RO: Diluant de unghii fără acetonă  

Metoda de utilizare: Îmbibați un tampon de bumbac curat cu produsul, presați-l pe unghie și ștergeți 

oja. Agitați bine înainte de utilizare.  

Avertismente: A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Poate cauza reacţii alergice. A se evita contactul cu 

pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atenţie instrucţiunile de folosire. Inflamabili. A se 

păstra departe de sursele de aprindere, într-un recipient bine închis. 

 

CZ: Bezacetonový odlakovač na nehty 

Způsob použití: Čistý tampon namočte do přípravku, přitlačte na nehtovou ploténku a setřete lak. 

Před použitím protřepat. 

Upozornění: Uchovávejte mimo dosah dětí. Může způsobit alergickou reakci. Zamezte styku s kůží. 

Zabraňte styku s očima. Čtěte pečlivě návod k použití. Hořlavá. Uchovávejte mimo dosah zdrojů 

vznícení v těsně uzavřeném obalu. 

 

EL: Ασετον-ελεύθερο αφαίρεσης βερνικιού  

τρόπος χρήσης: Εμποτίστε ένα καθαρό βαμβάκι με το προϊόν, πιέστε το στην επιφάνεια του νυχιού 

και σκουπίστε το βερνίκι. Ανακινήστε καλά πριν τη χρήση.  

Προειδοποιήσεις: Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Μπορεί να προκαλέσει αλλεργική αντίδραση. 

Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα. Αποφεύγετε την επαφή με τα μάτια. Διαβάστε προσεκτικά τις 

οδηγίες χρήσης.Εύφλεκτο προϊόν. Φυλάσσετε μακριά από πηγές ανάφλεξης σε ερμητικά κλεισμένο 

δοχείο. 

 

PT: Removedor de esmalte sem acetona 

Modo de uso: Umedeça um algodão limpo com o produto, pressione-o sobre a unha e remova o 

esmalte. Agite bem antes de usar. 

Advertências: Manter fora do alcance das crianças. Pode provocar reação alérgica. Evitar o contacto 

com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instruções de utilização com cuidado. 

Inflamáveis. Manter afastado de fontes de ignição num recipiente bem fechado. 

 

SK: Bezacetónový odlakovač na nechty 

Spôsob použitia: Čistý vatový tampón namočte do prípravku, pritlačte na nechtovú platničku a 

zotrite lak. Pred použitím pretrepať.  

Upozornení: Uchovávať mimo dosahu detí. Môže vyvolať alergickú reakciu. Zabráňte kontaktu s 

pokožkou. Nesmie prísť do kontaktu s očami. Pozorne si prečítajte návod na použitie. Horľavý. 

Uchovávajte mimo dosahu zdrojov vznietenia v tesne uzavretej nádobe. 

 

SR: Одстрањивач лака за нокте без ацетона 

Упутство за употребу: Чисту памучну подлогу натопите препаратом, притисните је на 

нокатну плочу и обришите лак. Протресите пре употребе. 



Упозорења: Држати ван дохвата деце. Може изазвати алергијску реакцију. Избегавајте 

контакт са кожом. Избегавати контакт са очима. Пажљиво прочитајте упутства за употребу. 

Запаљиви производ. Чувати даље од извора паљења у добро затвореној посуди. 

 

NL: Acetonvrije nagellakremover  

Gebruiksaanwijzing: Bevochtig een schone watje met het product, druk op de nagelplaat en veeg de 

lak af. Goed schudden voor gebruik. 

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Kan een allergische reactie veroorzaken.  

Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen. 

Ontvlambare. Bewaar uit de buurt van ontstekingsbronnen in een goed gesloten verpakking. 

 

NO: Acetonfritt neglelakkfjerner  

Bruksanvisning: Fukt en ren bomullspad med produktet, press den mot negleplaten, og tørk av 

lakken. Rist godt før bruk. 

Advarsler: Hold unna barn. Kan forårsake en allergisk reaksjon. Unngå kontakt med huden. Unngå 

øyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen nøye. Brannfarlig. Oppbevares utilgjengelig for 

antennelseskilder i en tett lukket beholder. 

 

HU: Acetonmentes körömlakklemosó  

Használati utasítás: Egy tiszta vattakorongot itasson át a termékkel, nyomja a körömlemezhez, és 

törölje le a lakkot. Használat előtt jól felrázandó.  

Figyelmeztetések: Gyermekektől elzárva tartandó. Allergiás reakciót válthat ki. Bőrre ne kerüljön! 

Szembe ne kerüljön. Gondosan olvassa el a használati útmutatót! Tűzveszélyes. Gyújtóforrástól 

távol, szorosan zárt csomagolásban tartandó. 

 

LT: Nagų valiklis be acetono  

Naudojimo instrukcijas: Švarų vatos diską suvilgykite produktu, prispauskite prie nagų plokštelės ir 

nuvalykite laką. Prieš naudojimą suplakti.  

Įspėjimas: Saugoti nuo vaikų. Gali sukelti alerginę reakciją. Vengti sąlyčio su oda. Vengti patekimo 

į akis. Atidžiai perskaityti naudojimo instrukcijas. Degūs. Laikyti atokiau nuo užsidegimo šaltinių 

sandariai uždarytoje talpykloje. 

 

BG: Лакочистител без ацетон 

инструкциите за употреба: Накиснете чист памучен тампон с продукта, притиснете го към 

нокътната плочка и избършете лака. Разклатете добре преди употреба. 

Предупреждения: Да се пази от деца. Може да предизвика алергична реакция. избягвайте 

контакт с кожата. Да се избягва контакт с Очите. Прочетете внимателно инструкциите за 

употреба. Запалим продукт. Да се съхранява далече от източници на запалване в плътно 

затворен контейнер. 

 

HR: Odstranjivač laka bez acetona 

Način korištenja: Natopite čistu vatu proizvodom, pritisnite je na nokatnu ploču i obrišite lak. 

Protresite prije upotrebe. 

Upozorenja: Čuvati izvan dohvata djece. Može izazvati alergijsku reakciju. Izbjegavati dodir s 

kožom. Izbjegavati dodir s očima. Pažljivo pročitati upute za uporabu. Zapaljiva. Čuvati podalje od 

izvora paljenja u dobro zatvorenom spremniku. 

 

SV: Acetonfri nagellacksborttagare  

Bruksanvisning: Blöt en ren bomullstuss med produkten, pressa mot nagelplattan och torka av 

lacket. Skaka väl före användning.  

Varningstext: Förvaras oåtkomligt för barn. Kan framkalla allergisk reaktion. Undvik kontakt med 



huden. Undvik kontakt med ögonen. Läs bruksanvisningen noggrant. Brandfarlig produkt. Förvaras 

åtskilt från antändningskällor i en tättsluten behållare. 

 

FI: Asetoniton kynsilakanpoistoaine 

Käyttöohje: Kasta puhdas vanulappu tuotteeseen, paina sitä kynnen pintaan ja pyyhi lakka pois. 

Ravista hyvin ennen käyttöä.  

Varoitukset: Säilytettävä lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa yliherkkyyttä. Vältä 

ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue käyttöohjeet huolellisesti. Syttyvä tuote. 

Varastoi tiiviisti suljetussa astiassa erillään sytytyslähteistä. 

 


